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Resumé

Diplomovd prdce se zaméfuje na Zivot a dilo hudebniho skladatele, vyborného
muzikanta a zpévika, kantora a také znamenitého taneénika Frantiska Maté&je Hilmara,
autora prvni tisténé polky. Jeho Cisté Ceské pisné se roziifily do celého svéta a byly
vzorem Smetanovi a Dvofdkovi v jejich hudebni tvorbé. Mensi ¢ast mé price je
zameéfena na vznik polky, praci s nf a jeji vyuziti v hodindch HV na zdkladni Skole.

Kli¢ova slova: F.M. Hilmar; Kopidino; Polka; Esmeralda; Ceské pisng;

Summary

My thesis is focused on life and work of music composer, great musician and
singer, pedagogue and also an excellent dancer FrantiSek Mat¢j Hilmar, author of the
first printed Polka. His czech songs have spread all over the world and were an example
for Smetana’s and Dvofdk's musical creation. The small part of my thesis is focused on
Polka's development, working with it and possibility of it's use in music lessons on a
basic school level.

The key words: F.M. Hilmar; Kopidino; Polka; Esmeralda; czech songs;

Zusammenfassung

Die Diplomarbeit orientiert sich am Leben und Werk des Komponisten FrantiSek
Maté¢j Hilmars, eines ausgezeichneten Musikers und Sidngers, Lehrers und zugleich
eines wunderbaren Tanzers, Autoren der ersten gudruckten Polka. Seine
reintschechischen Lieder haben sich in alle Wellt verbreitet und wurden zum Vorbild fiir
Smetana und Dvoidk in ihren Musikschaffen. Der kleine Teil meiner Arbeit ist auf die
Entstehung der Polka, und derer Verwendung im Musikunterricht auf der Grundschule
gerichtet.

Die Schliisselwérter: F.M. Hilmar; Kopidlno; Polka; Esmeralda; Tschechischen Liede
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1. Uvod

Ve své prdci jsem se snaZila podat obraz Zivota FrantiSka Matéje Hilmara. I kdyz
doba, ve které Ziji dnes, je jind neZ doba Hilmarova, piece jen mi je blizkd. Od mlddi
Ziji v blizkosti Hilmarova domku a také si pamatuji na mnoho akci a vystav
vénovanych starému ¢eskému muzikantovi.

Vse o Hilmarovi mé vzdy velmi zajimalo, hlavné proto, Ze mdm rdda v3echno,
co mé vyrazng Cesky charakter a vSe, co je spojeno s historii naSeho méstetka Kopidlna.

Pravé Ceskost a historie se odjakZiva soustfed'ovala v postavé uclitele Frantiska
Hilmara. Vidy mé& poté&dilo uverejnéni tfeba jen malého ¢ldnku o Hilmarovi. Pofdd se
viak zddlo, Ze by bylo tieba vsechny tyto drobné &ldnky, zpravy a malé studie skloubit
dohromady a pokusit se tak o vytvofeni Zivotopisu skladatele nasi prvni tisténé polky.

Zdenck Nejedly sice podal ve svém dile o Bedfichu Smetanovi Zivot Hilmara,
ale ne dost podrobné, protoZe ho zajimala spiSe historie vzniku polky.

Materidl o Hilmarovi mé stile ldkal k pe¢livému prohlédnuti, a proto jsem
uvitala moznost vybrat si za téma diplomové prace Zivot Hilmariv.

Tim mé bylo umoZnéno prostudovat a podivat se na v3echny pamatky uloZené
v naSem muzeu i ve starych archivech. Mnoho hodin jsem stravila nad spousty vystiizka
z novin, nad dopisy, notami i Hilmarovymi rukopisy.

Mé poznatky o Hilmarové Zivoté  vznikly také z vyprdvéni mnohych
kopidlenskych obcéanii. Pokusila jsem se podle téchto pramend sestavit Zivotopis
Hilmara co nejvérohodnéji a tak, aby byl historicky presny. JelikoZ s jeho Zivotem dzce
souvisi vznik naseho ndrodniho tance polky.

Neni tfeba Siroce vyklddat o tom, ¢co Hilmar znamenal pro tehdejsi spoleénost,
kterd Zila v dob¢ naSeho ndrodniho obrozeni, ale je jisté, Ze 1 v dnedni dob€ si musime

vézit prace predchiidch velkych skladateld nasi ndrodni hudby.

Polka je vyrazem hudebnosti celého ¢eského ndroda. Proslavila nd§ ndrod i
v zahraniéi. Jak se ale vlastné dostala aZ do ciziny a pro¢? Abychom mohli odpovédet
na tuto otdzku, musime se vrétit do roku 1803, a to do 30. zafi 1803, kdy se pekari
FrantiSku Hilmarovi v Nové Pace narodil syn,
FRANTISEK MATE]J HILMAR.



2. Zivotopisnd &ast

Franti$ek Matéj Hilmar vyrostl ve velmi skromnych pomérech. Hudbé se za¢al
udit u utitele Vita Sddka a jiz v Sesti letech se svym bratrem zpival na kiiru a jako
devitilety hral na housle, na klavir, na flétnu a na harfu.

Tisnivé domdci pomeéry ho ji7 jako tfindctiletého nutily starat se o sebe sdm.
Pidal se ke skuping mistnich hudebniki - Sumaf a s nimi procestoval nejen Cechy,
Moravu, ale 1 Rakousko, Polsko, a Rusko. Takové cesty podnikl Hilmar ¢tyfi.

Nejedna Slechtickd rodina si ho cht¢la nechat u sebe jako doméciho uditele
hudby. Hilmar vsak vZdy odmitl.

Po navratu do Cech putoval n&jaky &as jako zpévdk a lidovy harfenik po
Ji¢insku. Pokracoval tak v tradici proslulych vychododeskych harfenikii, zndimych po
celém svete.

Do Kopidlna piiSel s hudebniky vroce 1818 jako patndctilety mladik. Tento
velmi Cily mlddeneéek se zalibil vzdélanému knézi dékanu F.A. Vackovi, ktery ho
poslal do ucitelského kurzu do Jicina.

Ucitelsky kurz byl Sestinedélni a konal se na hlavni Skole. Zde si ho velmi oblibil
dékan a vikar velissky, Josef Strancky. Kurz byl ukoncen 1. srpna 1818 a Hilmar obdrZel
némecké vysvédéeni, na némz jsou samé zndmky ,, sehr gut “ a ,, gut “.Na okraji je
Ceskd pozndmka: ., je ouplné zraly na ucitelského pomocnika.*

Po zkouSkich se dostal do mésteCka Kopidlna na Ji¢insku, kde se stal jako
patndctilety ucitelskym pomocnikem.

V Kopidlné mu hodné pomédhal dékan Frantisek Alois Vacek. Hilmar uéil za
vedeni fidictho Viclava Repky. Velmi brzy se stal dobrym ugitelem, hudebnikem a
skladatelem. Jeho tane¢ni skladby se tehdy tak libily, Ze si jejich sldvy v8imli i ufednici
z kopidlenského zdmku. Doporucili tehdy Hilmarovi, aby se ddle hudebné vzdélival a
aby Sel studovat na praZzskou konzervator. Hilmar vSak povaZzoval uméleckou drdhu za
velmi nejistou, coZ difve, zvl43t' pro zacinajici umelce, ¢asto platilo a odmitl.

Pozdé&ji jako stafec fikdval: .. J4 jsem samouk a jako nedouk zemru.** 15. ledna
1827 se Hilmar oZenil s Annou Repkovou, kters pochdzela z rodiny dobrého muzikanta

Viclav Repky, uditele v Kopidlng.



Jako zajimavost uvddim, Ze zRepkova rodu, z ného? pochdzela Hilmarova
manzelka Anna, pochdz{ rovn&# klaviristka Véra Repkovd, lauredtka statni ceny. (¥ila v
letech 1910 - 1990 )*

Po svatbé vlednu 1827 byl Hilmar pfeloZen na filidlntho ucitele na Skolu
v Holiné a pak roku 1836 do Stievace.

0Od 20. zaif 1838 byl ustanoven tidicim uditelem v Kopidlng€. Byl to uditel fadny,
pilny, prosluly a vynikajici. Vroce 1843 obdrzel dekret biskupské kanceldie
kralovehradecké, kterym byl vyznamendn titulem ,, Vzorny ugitel”. S pochvalou bylo
zvyraznéno, 7e velmi dobfe vyucoval mluvnici a ¢esky pravopis. V roce 1864 obdrZel
pochvalny a potvrzovaci dekret od mistodrzitelstvi v Praze. 23. inora 1868 mu byl
udélen podle ministerského rozhodnuti stitbrny z4sluZzny kiiZ s korunou za jeho
padesitileté uspésné plsobeni ve Skole. *¥)

Vétsinu dne trdvil Hilmar ve Skole, Skolni zahradé a hlavné jako vdSnivy véelaf
u svych nékolika dli v podobé vyfezdvanych figur malovanych pestrymi barvami. Sdm
napsal nékolik receptli na medové pecivo.

Po piichodu ze Skoly nejprve opravoval skolni 1ilohy a pfipravoval u¢ebni latku
na piisti den. Svoji soukromou korespondenci vyfizoval Hilmar v Seském jazyce.
Z pocatku psdaval Svabachem, pozdé&ji jen latinkou. Pfi podepisovdni nezapomng¢l
nac¢rtnout na konci svého jména kaligrafickou ozdibku pod podpis ,, vzomy ucitel*.
*#k)y Zapisoval také do pamétni knihy Skoly ve Stfevaéi, kterou sdm v roce 1835 zaloZil.

Doma pak zasedl ke klaviru nebo si zahrdl na housle. Po ruce meél vidy list
notového papiru a oliivko. Naérty pak napsal brkem nanedisto na papir .

Hudbé vyudoval doma, nebo sdm chodil za 2dky. Casto také d&lal zkousky se
svymi muzikanty. Nebylo dne, kdy by za nim nedochdzeli mladi i starSi Zdci do hodin
housli, flétny, klarinetu, lesniho rohu, kontrabasu, klaviru a varhan. Schéazeli se az
z dalekého okoli.)

*) Rovnéi Otto Berger, narozeny 22.1.1873 ve Slatiné, zemi‘el 30.6.18397 v Nachodé, prosluly
violoncellista Ceského kvarteta pochézi z Repkova rodu.

*+) Vyznamendni je uloZzeno v muzeu v Kopiding,
k) Zachovalo se nékolik vysvédieni z nedélni Skoly, ktera jsou uloZena v muzeu v Kopidlné, Na
nich je také pod podpisem Franti$ek Hilmar piipojeno ,, vzorny uditel,



Ze svych zdkd si Hilmar zaloZzil vlastni kapelu. Obsahovala: prvni a druhé
housle, violu, kontrabas, violoncello, dva klarinety, dvé trubky, dva lesni rohy,
popiipade¢ flétnu, kiidlovku soprdnovou, basovou a tubu.

Hraval s ni nejen na kopidlenském kiru, kde byl soucasné regeneschorim, ale i
pii zdbavdch a slavnostech na zdmku. Hrévali s kapelou v nedalekém Ji¢in€ i v okolnich
vesnicich. O vétlich svéteich se zaplnil kostel zpévaky a hudebniky.

Hudebni ndstroje, které pouZival si phjcoval v kostele. Skiifi na noty byvala
napéchovéna skladbami mistnich i jinych skladatelli. Byly tam i slavné mSe Rybovy,
Vaihalovy, KoZeluhovy, Mysliveckovy a §tépa’movy.

Hilmarova kapela hrila také o poutich a posvicenich, kdy zaznivaly z hospody
jeho polky, valCiky a kvapiky. Zp€vna ¢isla o prilezitostnych zdbavach a v divadelnich
predstavenich doprovézel Hilmar na piano. Casto také hrival u panstva na zdmku.

KdyZz se objevila polka, byl jiz zkuSenym skladatelem a jeho polky si brzo
ziskaly zna¢nou popularitu a oblibu. Z daleka si pro polky chodili kapelnici, tehdy
vétdinou ucitelé, a §itili jejich zndmost po celych severovychodnich Cechdch. Hilmar
jim rukopisy svych dél rozddval a doma si nenechdval ani opisy.

Tak se stalo, Ze nékteré rukopisy se nasly v archivech velmi vzddlenych od
Kopidlna. Nejvice se jich vSak soustfedilo v Drahorazi, kde mél Hilmarav pfitel, ridici
uc¢itel Véclav Straka kapelu a s tou hrdl oblibené skladby po kopidlenském kraji
hudebnici znaly polky zpaméti. Mladsi hra¢i se jim vSak nenaudili a tak mnohé skladby
upadly v zapomnéni. O patrani po Hilmarovych rukopisech piSe Viclav Kolaf ve svém
¢lanku:



Skladby Frantiska Matéje Hilmara:

. Pdtraje po skiadbdch Hilmarovych nasel jsem znacny pocet polek, nékieré pisné,
sbory iskladby civkevni v archivech ucitelfi a kapelnikii, jejich? otcové méli pFimé styky
s Hilmarem. Mnohde bvly rukopisy v nevdinosti a jinde zase z prilisné tickostlivosti a ze
strachu o né nebylo moiného pristupu a studivm rukopisi bylo velmi stiZeno. Presto
jsem jich dost alesport v klavirni ipravé a nékolik riukopisii jsem zachrdnil pied zkdzou.
Neékteré polky zapsal podle paméti Hilmarova Zdka V. Havelky, v¥ménkdie ve PSevsi a

vrucky skladatelovy slecny Zdenky Kridlové z Jicina, ©

Polky psané pro orchestr byly vétSinou v tomto obsazeni: dvoje housle, viola,
basa, dva klarinety, dv€ tromby, dvé corny a n€kdy flétna, kfidlovka a tuba. Jeho polky
byly prosté a vdbily svou vkusnosti a pivodnosti.

V polkdch nasel svij nejvlastnéjsi obor i styl.

Hilmar byl nejen uditelem - hudebnikem, ale i citlivym tane¢nikem. Nesouhlasil
s pomalym tempem prvnich polek, takzvanych nimer a madér, odvozovanych z ndpévi
lidové pisné Strejéek Nimra koupil $imla.Vzdy ddval svym polkdm daleko Zivéj3i a
Jiskméjsi tempo, ne tak pomalé jako u piibuzného skotského Sotyse (ecosaise).

Piednosti Hilmarovych polek je nejen to, Ze se dobie hraji a dobfe poslouchaji,
ale to, Ze se jesté lépe tanci. Tim si také vysvetlime, pro¢ se tak rychle Sifily. Hilmarovi
polky cCerpaji vétSinou zlidovych pisni. Napiiklad v dvodu .. Ji¢inské besedni”
zpracovavd piseri ,, Vystavim si skrovnou chaloupku®. V triu* Myslivecké™ je pouzito
motivu z pisné ,, Na ty louce zeleny*. Ve ,,Vlastence* je to zase oblibend dobov4 pisen ,,
Sil jsem proso* (Priloha II - d) , kterou umistil Hilmar do tria polky ,,Vlastenky*{Ptiloha
IT-e).

Téchto polek si viak Hilmar piili§ nevaZil, i kdyZ ve své dobé znamenaly mnoho
pro popularizaci zapominanych jiz lidovych pisni. Vice si zaklddal na svych pivodnich
skladbdch. V nichz miZeme sledovat ziejmou stoupajici linii.

Zprvu se spokojuje s jednoduchou tiidilnou pisiiovou formou, jako napiiklad
v polce ,, Vzpominkové™“ a v ,Prachovské”. Pozdé&ji byvaly jednotlivé oddily delsi.
Pfikladem tomu je ., Cikdnskd polka™. Nékdy mivaji polky i nepravidelné {lenéni

nisledkem rozvijeni se nebo zhudtovani zdkladni melodické mySlenky. Nejvyraznéji je

tomu u polky ,,Esmeralda®,



S Hilmarovym jménem také t&sné€ souvisi jméno Viclava Straky, fidiciho u¢itele
v Drahorazi, protoZe nebylo slavnéj$i m3e v Kopidlné, aby tam na housle nehrél Straka
z Drahoraze a nebylo poutni ¢i posvicenské m3e v Drahorazi, aby pii ni na varhany
nehrdl Hilmar z Kopidlna. Tato dvojce starych uéitell se navzajem dopliovala. Jejich
pratelstvi Slo doslova aZ za hrob, jak o tom svédéi smuteéni muzsky sbor ,,Odpoéinuti
vécné” zroku 1878. Tento smute¢ni sbor sloZil Hilmar, jak uvadi ve svych pamétech
,.Ku pohtbu svému a svého milého ptitele Vaclava Straky™.

Povzbuzen Hilmarovymi uspéchy, sklddal i Straka podobné polky. Nemél viak
takovy tspéch jako jeho pritel, ale i pies to byly jeho polky oblibené. (Pfiloha II - f).

Krome Straky a Hilmara, jehoZ polky mély poctem primat, skladali zv1a3té na
Jigfnsku i mnoz{ jini kantofi cenné polky. Zili tam a vzdjemn& v hudb& zdvodili, skvali
muzikanti z rodu Foersterti, Repka, Kidla, Saski a jinych.

Za Hilmarem pfichdzeli zdaleka kapelnici, aby jim napsal, nebo alespoi upravil
nékterou ze svych skladeb. Vidycky rdd vyhovel a na posezeni napsal Zadanou skladbu.
Nikdy za své skladby nechtél honordf. VEtSinou nemel ani ¢as aby si potfizoval ke svym
skladbdm opisy. Rukopisy $ly z ruky do ruky, opisovaly se a pljéovaly, aZ se dostaly
bez védomi a souhlasu autora do praZskych nakladatelstvi. Jak to bylo moZné?

V.A. Crha o tom vypravuje toto:

., Roku 1836 ucitel ze Stfevale, FrantiSek Drapdk, byvaly Zik konzervatofe,
pfijel do Prahy a vzal sebou jednu z Hilmarovych polek. V Praze ji ukdzal Viclavu
Frymlovi, hudebnimu skladateli. Od ného se tato polka dostala k Liehmannovi,
kapelniku pluku Polombiniho v Praze, ktery ji hrdl na Zofinském ostrové. Polka se
velmi libila. Liehmann nechal tuto polku vytisknout u Hoffmanna. Jako dobry Cech, ale
i obchodnik, vital kaZzdou &eskou skladbu* (byl prvni, kdo vyddval skladby Zvonafovy,
Skuherského, §kroupovy).

Hilmar o tom v3em vibec nevédél a prvni zpravy o této uddlosti se dozvédél
z novin. Nejdfive tomu nechtél vefit a pak si polku objednal. Hilmar odjel do Prahy a
presvédéil Hoffmanna, Ze polku sloZil opravdu on. Ve Vidni totiZz vydal jakysi skladatel
Pergler tutéZ polku a vydéval ji za svou skladbu.

V tomto vypraveni jsou viak nékteré historické nepresnosti, ze kterych vyplyva,

7e ,Esmeralda* nemohla vyjit difve neZ roku 1839,



Nejen roku 1836 ale ani roku 1837 neni jesté po tisténé polce ani stopy. Polky,
které se hraly, se veétSinou mezi kapelniky opisovaly. AZ na zacdtku roku 1838 zafadil
prazsky hudebni nakladatel Marco Berra do své sbirky Pragerlieblings -galopen flir das
Pianoforte pod &islo 52 prvni polku, ale bez uddni skladatele, pod oznacenim ,.polka,
nationaltantz®,

MiiZeme usuzovat, Ze tato prvni polka vydand u Berryho, byla prece jen polka
Hilmarova, i kdyZ to nebyla .. Esmeralda®. .

V téze Berrové sbirce vysla pod &islem 60 dalsi polka ,, Novd polka™ s uddnim
polka predchdzet. Touto polkou nemohla byt jind neZ polka ¢. 52, jelikoZ jind polka
predtim nevysla.

S pavodni Crhovou zprdvou se rovnéZ nesrovndva okolnost, Ze v dobé, kdy
uvadi jedndn{ Hilmara s Hoffmannem, Hoffmannovo nakladatelstvi jeSt€ neexistovalo.
Bylo zaloZeno aZi vroce 1838. Ale Hoffmann byl v té dobeé vedouci silou u Marca
Berryho, jelikoZz byl manZelem Berrovy dcery. Bylo tedy moZné, Ze Hilmar o svych
skladbdch jednal opravdu s Hoffmannem.

Z toho vyplyvd, Ze ,.Esmeralda’ neni prvni tiSténou polkou z jeho tvorby. Byla
v3ak nejzndméejii a také nejlepsi Hilmarovou skladbou. Byla dlouho nejroziitenéjsi a
nejoblibenéjsi polkou viibec.

Nezistala viak pouze v Cechéch, ale dostala se i za hranice. Do Petrohradu ji
piivezl roku 1839 Josef Labicky, ktery ji hrdl jako nejispésnéjsi ¢islo svého repertodru i
v Berliné. V Berlin¢ zaujala lipského nakladatele Hoffmeistera, kterému se tak zalibila,
Ze ji vydal tiskem. V Paif?i se ujala zdsluhou kopidlenského hrabdte Slika. Z Pafize se
dostala do Anglie a ddl pfes mofe do New Yorku. Tak se $ifila slava kopidlenského
ucitele a s ni i ¢eské hudby.

Hilmar nechybél pti Zddné vyznamnéjsi akci v obei. V kopidlenském muzeu jsou
uloZeny i doklady, které svéd¢i o bohatém spolecenském Zivoté. Jsou to riizné programy
na hudebni vegirky, humoristické vénecky a besedy. Je zde uloZen také dopis z 26.
dubna 1872, ve kterém ho Vybor mezindrodni vystavy ve Vidni prostiednictvim c¢. k.

okresni Skolni rady v Ji¢in€ vyzyv4, aby zaslal na vystavu doklady o kulturnim Zivoté



v KopidIné. Mohly to byt i prdce Zdku, obrazy k ndzomému vyucovéni, Skolni sbirky
v$ech druhd, pomicky k vyuCovani poétd, ndkresy kopidlenskych budov atd.

Porddal pravidelnd ochotnickd predstaveni, k nimZ psal scénickou hudbu /hra
Krakonos/, k otevieni cukrovaru a Zeleznice napsal také nekolik skladeb. Psal také své
&lanky do asopisu Pritel mlddeZe a do Skolnika.

Dopisem z 2. srpna 1872 je Hilmarovi sdéleno, Ze byl zvolen ¢lenem komise ke
zfizeni a rozSifovani okresni knihovny uditelstvi v Jicing.

Hladina vefejného Zivota v Kopidlné byla velmi klidnd, z&efend pouze udalostmi
v bouflivém roce 1848 a valkou Némcu s Némci v roce 1866. Roku 1848 uvital Hilmar
ziizeni ministerstva Skolstvi a sprava $kol byla odevzddna zemskym $kolnim dfadim. O
politickych a jinych uddlostech se dovidal Hilmar z novin, které odebiral pouze d¢kan
Vacek a hrab& Slik. Byly to i pokrokové &asopisy vyddvané Karlem Havlidkem
Borovskym, ¢asopis Muzea kralovstvi ¢eského a jiné,

Hilmar objedndval pro svoji knihovnu pokrokovou cetbu i beletrii.Mé&l zde
napiiklad spisy d€kana F. Vacka, Zieglerova Pfitele mladezZe, ¢eské basniky a literaturu
pro vzdélavani ucitela. Pii této své bohaté spolecenské €innosti jesté vyucoval hudbé.
Jesté v roce 1878, kdy mu bylo jiz 73 let, sloZil pro smy¢cové septeto polku ,,Maj", jejiz

rukopis je nyni uloZen v Narodnim muzeu. +/

+/ Navrh textu na Hilmariv ,,M4j* :
Voli na Té slitnd méj,
Hilmarovu polku hraj!
Poznej kolik krisy chovia
Ceska polka Hilmarova,



Vznik polky i Hilmarav Zivot se stal predlohou k opereté ,,Polka vitézi* od
Jaroslava Kri¢ky. Jeji libretista, FrantiSek KoZik, si vzal za zdklad déje Hilmarovu
postavu i meésteCko Kopidlno. Statni divadlo v Brné uvedlo poprvé 14. kvétna roku
1955 tuto operetu a tak se spolecnost kolem roku 1840 i slavny skladatel polek stali

Z celé té sldavy, kterou sklizely Hilmarovy skladby ve svété, nemel vSak autor
nic. Skromné pomery, ve kterych v KopidIné Zil, tomu nasvedéuji. Uil témer plnych

padesat pét let. V této Skole pusobil Hilmar nejdéle.

- BT A

Budova Skoly, ve které Hilmar piisobil

Od 1. fijna 1870 byl zvySen Hilmarovi plat a pifimo vypldcen bernim tifadem. Tim
byl v pfedvecer svého pieloZeni do vysluZzby zproStén obtizného a poniZujiciho vybirdni
Skolného tzv. sobotdles. Hilmar byl ve svém ucitelském povoldni nednavny.
V sedmdeséti letech pocitil ubyvani télesnych sil a svizele provazejici staif jej zacaly
premdhat. Nechtél vSak jesteé odejit na trvaly odpocinek, ale snaZzil se alespori néjak si ve
svém povoldni uleh¢it. Dostal tedy od okresni Skolni rady povoleni na tlevu
v administrativnich pracich fidiciho ucitele. V kopidlenském muzeu je uloZen dopis, ve
kterém dne 4. bfezna 1873 z4dd Hilmar c. k. okresni $kolni radu v Ji¢iné, aby ho
zprostila namédhavych pisemnych praci, jako jsou Ctvrtletni spisy vSech zdku, spravné
vedeni matriky apod. StéZuje si, Ze tyto prdce musi vykondvat ve svém volném Case a Ze
ho unaveného ze Skoly velmi vyCerpdvaji. Ucitel Josef Kriidlo se uvolil, Ze Hilmara

v téchto vécech bude zastupovat.



Okresni c¢. k. Skolni rada Zadosti vyhovéla a dalsim dopisem stvrzuje, Ze
FrantiSek Mat¢j Hilmar, fidici ucitel v KopidIng, je ddn na trvaly odpocinek a je mu
poukdzdno vysluzné 750 zlatych ro¢ne.

Zivoril, privydéldval si muzikou jako hrd¢ a jesté sedmdesitilety ucil hudbé.
Privydéldaval si i jako kapelnik. Se svou kapelou chodil hrdt k nejrizngjsim
piflezitostem. V muzeu v KopidIné je doklad, kterym obec poukédzala FrantiSku
Hilmarovi k Cecilské slavnosti 20. listopadu 1870 piispévek pro hudebniky z obecniho
dachodu, 8 zlatych rakouské mény.

Hilmar bydlel pul stoleti velmi skromné v malém domecku ¢. 180. Svétlikem
nade dvermi pronikd jen spofe svétlo do malé chodbicky, na jejimZ konci jsou dvere na
kostrbaty dvorek a malou zahrddku. Z chodbicky je jednak moZno vejit na pudu a také
do dvou malych obytnych mistnastek, znichz v prvni, sokny do ulice, Hilmar
komponoval. Jak se pozdéji vmestnala ¢tyi¢lennd Hilmarova rodina, klavir a nejnutnéjsi

bytové zafizeni do dvou malinkych mistnosti, je dnes téZko k pochopeni.

Domek, ve kterém Hilmar Zil se svou rodinou.

Tento domek stoji doposud a je na ném umisténa Hilmarova pametni deska. Byla

odhalena 5. fijna 1931. ZaslouZil se o to studentsky spolek Hilmar v Kopidlng.
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Pamémi deska

FrantiSek Matéj Hilmar zemiel ve véku 79 let v Kopidiné dne 1. fijna 1881.
4.ffjna 1881 zaplnily davy obcant Husovu ulici v Kopidlné. PfiSla Skolni mlddez,
zivnostnici s cechovnimi korouhvemi, ucitelé zcelého okresu, spolky, zpévéaci a
muzikanti, aby doprovodili vyznamného ob¢ana meésta Kopidlna na jeho posledni cesté.
V 10 hodin byl zahdjen pohiebni privod od domku ¢. 180 na mistni hibitov, kde byl

Hilmar pochovan.
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Hrob F.M.Hilmara na hrbitové v Kopidiné
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3. Vznik polky

Jan Neruda

BAILADA O POLCE
Na ndvsi je preveselo! Polka sedi v ZJlarych sanich,
pied nimi dva vrani kone, plno pestrych pentli na nich,
nad nimi jak v mladém jafe tisic pisni vzduchem jdsd,
kolem nich se tisni, vi¥i, skdce, plesd veskd chasa.
Polka sedi v Zlatych sanich, chee af k vzddlenému méstu —
.NuZe, jed uz, mild polko, Stastou cestu, §tastmon cesti!
Ti se budou v pyiném mésié, co to pFilo ze vsi, divar,
budon nozickami Soupar, boky vzpirar, bujné zpivar!*

Polka jede — polka jede.

Hlasné bicem svojim prdskla — je 1o cesta, je to jizda!
Pod sanémi snih si zpivd, po stromech kdos pisné hvizdd,
kdmen radosti se vdli, ba i tamta hora Sedd
bok si skalnou pésti vzpird, podle rakiu hiavi zvedd.

A ta polka — je 1o holka! Je-li pak kde druhd v svéeé,
v ocich hvezdicky ji ho¥i, po wdrich ji riiZe kvére,
veselostt v mladém 1éle kazdd Zilka jinou hraje,
vécné je ji do zpivani, do skoku a do mumraje.

Polka jede — polka jede.

Doficeli pozdé k méswu, konici u? samd péna -

ef jakZ veder mésto smuino! Vrata zimné pozamdena,
ndaméstf jak vymeteno, ulice tak hiuie pusty,

pod sifechami mma jok v pyili, nad stfechami mihy husty.
Polka na zem seskocila, snih si s leskiych tvaFi seird —

,» Cot tu neni nikdo kolem, kdoZe hostem odevird?"
Rozhiidla se po stavenich, pristoupila ku okénku,

uvnitF hlas se ozval hruby: |, Kdo to na nds klepd venku?

. Polka jede — polka jede.
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SIS Zeno, polka jede! Vejdi ddl, miij mily hosti,
doufdm, Ze ri ditm nds cely bude ihned po libosti!
Hned tu budef jako doma: mlady mu? a Zena mladd,
pod krovem ndm dudy vist, strop se 7 samych housli skiddd;
stény plny klarinetss, v kaZdém kowté basa brudi,
dvére do nory ndm vriou, kamna k tomu fagot huci.
Honem, Zeno, pospls méstem, sezvi bohaté { chudé,
sezvi ndm sem siaré miadé, ohlafy a 7vésm viude:
»Polka jede — polka jede!*
Prislo k polce mésto celé! ., Pékné vitdm, " chudy rekl,
bohary vzal Klobouk s hlavy, krdl i korunu svou smekl.
Jak se polka vozrocila, krdl chyt krdlku, kniZe knéZku,
Jozifek vzal Kacku za pds, Tonik kyv si na AneZku.
Hej ten v¥skot, hef ta viava! Tisiciim se svitf oci —
Je to prelud nebo pravda — vidyt' i svétnice se 1ol —
sténa sem tam otdct se, kamna sem ram poidcejf,
lavice se nadzdvilwgi, irdmy v stropé obraceji —
Polka jede — polka jede.

Jako reakci z nadSeni nad Hilmarovymi polkami napsal Neruda tuto vyse
uvedenou Baladu o polce.

*V baladdch a romancich li¢i Jan Neruda svérdznou cestu ¢eské polky z vesnice
do mésta, jak si ji kazdy zamiloval, bohaty a chudy, stary i mlady, krédl i Zebrdk. Bdseii
mistrné formy vyjadruje takika tanecni rytmus. Balada o polce je rozmarné Ceskd, veseld
a jasava. Neruda nese v basni o polce smutnému méstu jasavou lidovou melodii. Lidov4

Ao

zpevnost, zdravi a smich, ztélesnuji se mu v div¢i postavu polky. ,,A ta polka, je to
holka. Je-li pak kde druhd v svété, v oéich hvézdicky ji hofi, po tvérich ji rize kvete,
veselosti v mladém téle kazda Zilka jinou hraje, vé&né je ji do zpivéni, do skoku a do
mumraje.” Rozmarnou basni jde spisovatel za kouzlem lidové zpévnosti. Polka roztanci
nedruZné a smutné mesto, ,,aZ i svétnice se to¢i a trdmy v stropé obraceji.* Jan Neruda ji

tak nepifmo vzdal hold tvirci prvnich ceskych polek.

*itace: Nejedely, Zdenék: Bediich Smetana, IV. Dil, V. Kapitola, Praha : Orbis, 1950
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Prvni zpravu o polce mdme z roku 1835. V ni se mluvi o polce jako o néem, co je
zndmo jen z doslechu. Z druhé zpravy z roku 1837 je patrno, Ze polka byla tehdy jeste
novinkou. Teprve v dalSim roce a zvlaSt€ vroce 1839 se u nds polka tancila jiZ
vieobecng. Lze tedy bezpetné tvrdit, Ze to byl tanec nové spole€nosti po roce 1830.
Okolo tohoto roku panovaly v Cechdch mezi jinymi tanci také nimra (velmi oblibeny
tanec) a kvapik (ecossé). Nimra byl tanec mimy, volny, kdeito kvapik zase tanec
tekavy, Cerstvy. Hilmar slozil tedy tanec o néco hybnéjdi, nezZli nimra, ale voln&js$i neZ
kvapik, pod jménem polka.

Svym dilem, svymi polkami, se stal vzorem i nasemu velikému Bediichu
Smetanovi. Zdenék Nejedly napsal toto:
~Smetana vyrastal v prvni dob€ pod vlivem téchto prvnich a
nejlepsich polek, zejména polek Hilmarovych, jak patmo i z jeho
vlastnich polek, jeZ jsou také tohoto typu.*

Témito slovy se dostalo Hilmarovi nejvétSiho ocenéni. Ziejme se Smetana fidil
jejich vzorem pii svych prvnich tanetnich skladbdch. Ze potom Smetana dospél déle, je
pii jeho soustavném studiu polek samoziejmé.

Hilmarovy polky znély téméf nepfetrZité v tisicich naSich sdli. Prdvem tedy
v Hilmarovi spatiujeme symbol prvého obdobi Ceské polky. Stdle Zivy, radostny a
poutavy, umely Cesky tanec, jiZ vice neZ sto let otevird prostd srdce pravé tak lehce jako
honosné spoledenské salony.

A tak se o polce vypravuje kde vznikla, kdo ji vymyslel, kdo ji roz3iFil atd.

O Cest, kde se polka zrodila, se hldsilo mnoho mist. UZ vroce 1844 vyila
v Bohemii zprdva od Viclava KlaSterského, Ze tato uddlost se stala v domé jeho rodi¢i
v Kostelci nad Labem. Dévée, které u nich slouzilo, si v nedéli odpoledne, pro ukrdceni
dlouhé chvile zpivalo néjakou piseil a k tomu tancilo. Anna Chadimova piedvedla
Nerudovi to, co se pry tancovalo vSude na SedI¢ansku, odkud pochdzela. Podle textu
pisn¢ Strejcek Nimra koupil $imla, jejiZ jedna sloka kon¢i slovy ...tancoval s ni madéru,
kterou si pfi tom Chadimova zpivala, nazval pry Josef Neruda jeji tanec madérou.
Teprve pozdéji se z této Nerudovi madéry stala polka. Jisté je, Ze madéra existovala

ddvno pied polkou, stejn¢ jako dalsi lidovy tanec nimra.
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A tak se stalo, Ze byl tento tanec upraven u¢itelem Josefem Nerudou tak,aby mohl
byt tanen i vefejné.

Alfred Waldau ve své studii ,.Bohemische Nationaltinze®, vypravuje podobnou
udalost, ale pravdépodobné uddva omylem misto Kostelce nad Labem Labskou Tynici,
neboli Tynec nad Labem.

Klastersky sepsal na mestském tfad¢ v Kostelei zvlaStni protokol, v némZ
dopliuje pivodni zprdvu zroku 1844. Dle zprdvy Klasterského tancovala ji sluzka
Anna Chadimovd z Petrovic u Sedléan. Vdala se za Viclava Slezdka a Zila
v Konétopech.

Jak to tedy vlastné s tancem bylo? Pojem ,,vynalézti tanec™ jak se v pramenech
udavi, je velice pochybny. Bylo vzneseno velmi mnoho kritiky pravé proti tomuto
oznacéeni vzniku nového tance. A. V. Crha zaujal k tomuto problému toto stanovisko. Je
nepravdépodobné, Ze by tanec vznikl ,,jen z pouhého poskakovini s déckem™ jak tvrdi
zpravy z tehdejsi doby, bez jakéhokoliv spolec¢enského podkladu. Mohl by to byt pouze
chvilkovy ndpad, ale ne tanec, ktery tancila potom celd spole¢nost.

Dalsim velkym nedostatkem zprdv KldSterského je vécnd nejasnost. Uvadi sice, Ze
divka si zpivala ktanci, ale uZ neuvadi, jakd to byla pisei, ¢im novym jeji tanec
prekvapoval, ani jak vlastné vypadal. Nedoviddime se ani jak jej pojmenovala.
NemuiZeme tedy usoudit, Ze to byla jiZ polka a ne jenom tanec ji podobny.
Chronologickd data Klasterského zprdavy a prvnich zpriv o polce rovnéz nesouhlasi. To
vie jsou divody, které nds nutf pochybovat o viech kosteleckych zpravich.

I vOttove slovniku naucném je psdno: ,Polka je kolovy 2/4 tanec, ktery
vymyslela sluZzka Anna Slezdkova kolem roku 1830 v Labské Tynici k nipévu Strejéek
Nimra koupil Simla a dala mu jméno nimra &ili madéra. Madéra je v3ak daleko starsi
¢esky tanec velmi rychlého tempa.

Hudbu podle ndpevu upravil Josef Neruda, naceZ se novy tanec rozsifil po celych
Cechach. Byl objeven roku 1835 a pokitén na jméno pilka.* Citace v Ottové nautném
slovniku se vSak rozchdzi s nazory Kl4sterského i s nize uvedenymi zpradvami Crhovymi
a Hilmarovymi.

MiiZzeme se domnivat, Ze to, jak vysvétluje Otta polku, je také nevérohodné a

svédéi o tom, Ze tato skutenost nebyla fadné ovéfena a doloZena historickymi fakty.
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Nesmime zapomenout ani na kosteleckého u¢itele Josefa Nerudu. Byl to velmi
vzdélany a vaZeny uditel. Pfesto se nepfihldsil, Ze je to on, ktery se zaslouzil o hudebni
»vyndlez* polky. Sklddal polky jako témér vSichni hudebnici té doby a piesto, Ze tancti
vychdzelo hodné, nestal se z nich zadny tak zndmy.

Neruda aZ roku 1870 vydal jednu svou polku s troufalym ndzvem ,,Prvni ceskd
polka®, kterou pry sloZil roku 1830. Byl viak nalezen Nerudiv seSit, ve kterém jsou
zapsany jeho polky v poradi tak, jak je sklddal. Tato tak zvand ,Prvni ¢esk4 polka™ neni
prvni, ale aZ tiet{ v pofadi. Je tedy pravdépodobné, Ze za ,,Prvni polku* vybral Neruda
tu, kterd se nejvice libila.

Existuje 1 druhd verze vykladu o vzniku polky na Ji¢insku a Krilovéhradecku.
Polka se tancila pry k pisni ,.Strejcek Nimra koupil Simla“. Podle toho byl tanec nazvéin
nimra nebo také madéra. Zacatky tohoto tance sahaji aZ do roku 1830. Hilmar tvrdi, Ze
nimra tak jak pfisla na Ji¢insko je skuteéné pavodni polka.

Teprve okolo roku 1836 bylo zmén¢no 1 jméno tance z nimry na polku. Od
starSich lidi 1 od Hilmara je zndmo, Ze ndpev se pienesl na Ji¢insko a zde se tancil.
Hudebnici pak mohli hrdt z not pfi tomto novém tanci. Ndpév viak zevSednél a Hilmar
chtél sloZit jinou nimru &ili polku a to se mu dafilo.

Pozvolna zanikalo jméno nimra a zev3eobecn¢l ndzev polka. To je zprava, kterd
pochazi od lepSiho znalce neZ byl Kl4dstersky, od A. V. Crhy. Nemluvi o vyndlezu polky,
ale vyklad4, jak se polka ujala a Sifila. Také z Hilmara ne€ini vyndlezce polky. Uvadi se
uréita pisen, k niZ se tanec tan¢il i pavodn{ jeho jméno, nez dostal jméno polka. Toto
viechno u Klasterského chybi.

Oviem zacalo se tvrdit, Ze polka je sice novy tanec, ale jen podle jména a Ze
prakticky je to noveé pojmenovany stary lidovy tanec.

Skute¢né neni té7ké nalézt mezi nasimi dvoudobymi rychlymi tanci tanec, ktery by
byl polce podobny a ktery by tedy mohl byt pokladdn za plivodni piedlohu. Nejprve byl
za predchiidce polky povaZovén tfasdk. Polka a tfasdk se viak naddle tancily jako dva
razné tance. Vyklad Crhiv i Hilmartv se shoduje v tom, Ze polka vznikld z madéry je
vlastné tanec, vznikly z tance lidového. K tomu, aby se na ndpév madéry mohla tan¢it
polka, nemela svych vlastnich pisni. Zpivaly se k ni pisné, které se tempem a rytmem

k ni hodily, ale byly to ovSem puvodné pisne z jinych lidovych tancu.
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Za predchidce polkového kroku muZeme tedy povaZovat kroky tanch Sotyse,
star§tho pas de bourreé a fleuretového kroku na jedné strané, &eskych lidovych tanch —
sko¢né, madéry, nimry a kvapiku na stran¢ druhé.

Pavodni Seskd polka byla hladkd — nebyly v ni poskoky, teprve pozdéji vznikla
fada nejriznégjSich variant.

Historicky vyklad vzniku polky miZeme podat takto. Jaroslav Langer vypravuje
v Lasopise ,,Ceské muzeum* z roku 1835 o polskych krakovackach, které se u nds velmi
zalibily. Tanéi se vsak nikoli jako pravy krakoviak, nybrZ po ceském zpisobu. Langer
doslova iika:

»INa Hradecku kdesi pry to jinak tancuji a jmenuji to polkou, snad trochu
podobnéj prvému krakoviaku.*

Tak piedevsim tu mdme zjiSt€no, Ze se polka zrodila na Hradecku. Hradec
Krélové byl prvnim stiediskem nové Ceské spolecnosti, takze vlastné pozndvame i
spoleCenské prostiedi, v némzZ polka vznikla.

Je piirozené, Ze polka jako tanec hradecké spolecnosti se roziifila po celém kraji.
Piechdzi i na sousedni Ji¢insko a tady dostdva smysl i zprdva FrantiSka Hilmara, Ze na
Ji¢insko ji prinesli n&jaci zndmi z ndvstévy u svych pritel a Casové Hilmar uddva léta
1835 — 1838 a to dokonale souhlasi s chronologii Langerovy zpravy.

Za mélo let se polka tancila v3ude, V Praze, na venkove a viude tam, kde méla
Ceskd zdbava a Cesky tanec pristup.

Langerova zprdva ndm vysvétluje i jméno polky. Jestlize polka vznikla
v souvislosti s tancem Ceskych krakovaCka, je pfirozené, Ze dostala toto jméno, tiebaZe
nemela s polskym tancem nic spolecného.

S vykladem vzniku jména polky se nasla i jind hlediska. Tak FrantiSek Doucha
dokazoval lidovost polky timto vykladem: ,,Polka je totéZ co tanec na polo, k cemuz
jednak zdlouhavéjsi a tudy jako poloviéni, miru drZici tempo, jednak i poskok jako na
polo podtrzeny dpln¢ napovid4d™. Tento vyklad po Douchovi opakovali i jinf a také dnes

se jeSté objevuje. Je viak nepravdépodobny a jazykové i vécné neni moZny.
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Jméno polky vykladd A. V. Crha takto. Taneénici pry se neddvaji do tance hned,
ale ponendhlu, ,,jako by sluch a nohy k tanci piipravovali a sami sebe rozhoupdvali* a
pro toto polovicni postupovani se jmenuje pry polka polkou. Nakonec Antonin Fahnrich
si vymyslel, Ze slovo polka pochézi od slova pole a znamend to tanec na poli. Zd4 se, Ze
pravdé se piiblizuje nejvice Langeriv vyklad, protoZe historicky s jeho vykladem v3e
souvisi.

Je také moiné, Ze ndzev polka vznikl bud’ v souvislosti s polskym povstdnim proti
carskému rezimu (1831, znacna ¢ast Polska byla tehdy soucasti carského Ruska) , s
nimZ sympatizovala zejména pravé vychodofeskd spoleénost, nebo se zdkladnim
stiidavym krokem tohoto tance (krok - sun - krok), jehoZ druhy krok je kratsi, nékdy
piiblizné piilkou piedchoziho. Nabizi se i souvislost s 2/4 taktem tohoto tance, nebot
dvé &tvrtové notové hodnoty ddvaji dohromady notu palovou- lidové palku. A z
terminu pulka mohla asem vzniknout polka.

Velmi typickym pro n¢ je vyraznd snadno zapamatovatelnd melodie, jednoduchy
doprovod, ¢asté dynamické stiidani. Melodicky se ustdlil rychly vzestup k nékterému
vysokému ténu a rychly pokles zpét. Tim také pusobi polka Zivé a vesele. Hravy a
Zertovny raz byl podporovin staccatem ndhlymi pomlkami a po nich zménou téniny.
V triu pak je rytmus a melodie klidnéjsi, ale je to jen zdanlivé, jelikoZ drobeni osmin
v Sestndctiny je jemnéj3i, ale Casto bohatsi neZ v prvni ¢4sti.

Kantorské polky maji formu v podstaté prostou: po hlavni dvoudilné polkové
¢asti nastupuje trio v jiné, obyé&ejné pifbuzné téning, nateZ se opakuje hlavni polkova
¢ast. Nékteré polky maji vidy nékolik vstupnich takti, ¢asto v jiném taktu neZ celd
polka.

Od samého poéatku se vyznacuje polka rysy opravdu ceskymi. Neni v ni
volnost a srde¢nost. I kdyZ zdkladem polky je krok ecosaise, celkovy typ tance je jiny.
Proto si také tane¢nici mohli polku pfizpisobovat podle svého vkusu a pouiZivali i
motiva z ¢eského lidového tance.

Polka se tim v§im poéestovala i vsamém zpasobu tance a stala se typickym
tancem ndrodniho obrozeni. Je to tanec prosty, mi ndrodni charakter a ceskou

hudebnost. Tak ji poznal i Bediich Smetana a tak mu zistala v predstavé cely Zivot.
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Nejen Smetana skldadal v mladi polky, ale po ném témér vSichni Zesti skladatelé
se pokusili o polku kazdy po svém.

Polka je dosud uZivdna tam, kde jde o vyjadreni ceského charakteru, o
zhudebnéni ceské Zivotnosti. Stala se také soucdsti mnoha dalsich lidovych tancu.

Mame mncho druht polek, které jsou dokladem velké tviréi schopnosti a
tane¢nosti naseho lidu.

Podle mistnich zvl4stnosti zndme polku: plzenskou, valaSskou a hordckou. Podle
razného provedeni polku: hladkou, natfdsanou, polku rejdovatku, polku
s nadhoupnutim, posko¢nou polku, +/, polku na Sest.

V druhé poloviné 19. stoleti se zacaly objevovat i jiné varianty polky a
rejdovacky, které v3ak jiZ nebyly pfinosem nebo néjakym origindlnim lidovym tane¢nim
krokem, ani provedenim jak po strance pohybové tak i hudebni. /Mezi né patii i tak
zvany Slapdk. Ti skladatelé, ktefi Sifili hudbu mezi lidmi jim nejpiistupnéjsi formou,
méli také nejveétsi moZnosti pasobit na vkus lidi.

Pro nds Cechy se stala polka svoji prostotou a srdednosti pifznatnou pro Zivotni
radost a pohodu. Byla nasim nejrozSifenéjsim tancem a kdyby bylo mozZno poridit
soupis viech naSich polek, ukdzalo by se, Ze nejpocetnéjsi druh naSich skladeb je pravé
polka.

Neni snad jednoho ceského muzikanta ve méstech a na venkové, ktery by se
s vétSim nebo mensim zdarem nepokusil o skladbu své polky.

Polka ned€ld potiZe ani té€m, ktefi nemaji teoretické skladatelské vzdélani. Kazdy
dobry ¢esky muzikant mé polku v krvi a tim spiSe, jde-li o skladatele v pravém slova
smyslu.

Polka nejen Zije, ale mnohd sama se stala melodii svétovou.

Po Hilmarovi méla polkovd literatura rdz velkomésta. Byl to spiSe salonni a
jevistn{ baletni typ. Cesky t6n ndrodniho tance byl v této salonnf hudb& setfen. Presto si
viak polka dobyla cely svét. Jak tedy nevzpomenout pii sledovani vitézného nastupu
¢eského tance na slova Nerudovy basné: ,,Polka jede!"

Skute¢né jela a dobyvala cely svét.

+/ Je nejrozsifenéjSim a také zakladnim typem polky zvané také polka hradecka.
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Z Hradecka se polka dostala do Prahy a odtud do svéta. V roce 1840 se jiZ
tanc¢ila na prvnim ¢eském bdle v sdle prazského Konviktu. V témZe roce se Cesk4 polka
objevila poprvé v PafiZi. Na scéné divadla Ambigu ji v jevistni dpravé a kostymu
¢eského sedldka tancil Johann (Jan) Raab (mj. i baletni mistr Stravovského divadla v
Praze) s mademoiselle Valentine. To byl poitek polkové epidemie, kterd zachvaitila
Paiiz a ndsledn€ cely kulturni svét. Pfitom vznikly rizné mddni trendy 4 la polka,
polkisté a antipolkisté. Objevily se také cetné karikatury, které polkovy boom
zesmésiovaly. Zejména z Francie a Spanélska byla pak polka importovdna do viech
kouti amerického kontinetnu a celého svéta. Nejtypictéjsi Cesky tanec byl kdysi ve svété
neméné rozsifen neZ val¢ik. Snad byl jeSté zndméjsi a tancen s jedté vétdim zaujetim a
Vervou.

Asi nejzndméjii polkou je Skoda lsky, kterou v roce 1929 slozil zbraslavsky
roddk Jaromir Vejvoda (1902-1988), ¢esky text je od Viclava Zemana. Tato skladba je
zndm4 po celém svété a pod nejriznéj¥imi ndzvy, napi. Rosamunde (v némdiné), Beer
Barrell polka (v prekladu Vyvalte sudy). V dobé druhé svétové vdlky se stala
nejoblibenégjsdi pisni vojdka. Dwight Eisenhower (pozdgjsi americky prezident) po
skonéeni vdlky prohldsil: ,Jaromir Vejvoda je autor pisné, kterd ndm pomohla vyhrat
vélku*. Na skladbu Skoda l4sky existuje mnoZstvi textfi jak cizich, tak i domécich napt.
Cerny Bobby. Polka, kterd chytne lidi za srdce musi dle J. Vejvody mit krdsnou melodii,

dynamiku a rytmus.
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3. Esmeralda a jiné polky

Odkud se vzalo jméno Esmeralda? V roméanu Viktora Huga Chram Matky Bozi
v PaiiZi je jeho hlavni hrdinkou mlad4 tane¢nice Esmeralda a zvonik Quasimodo.
Smutny osud téchto dvou hrdini étendfe velmi dojimal a tak brzo zpopuldrnéli. Jméno
Esmeralda si pak braly za své tane¢ni umé&lkyné a tak se dostalo toto jméno i na titul
Hilmarovy polky. Bylo polce ddno pravdépodobné podle ruské tane¢nice Esmeraldy —
Pepity.

Po uspéchu ,Esmeraldy* se zacali o Hilmarovy skladby zajimat i jini
nakladatelé, ale vydavali je pod jinym jménem. NepovaZovali za vhodné zvefejnovat
skladby venkovskych uciteld. Marco Berra do své shirky zatadil a zdd se, Ze i
pojmenoval Hilmarovu , Hortensii®, ,Prisku®, ,.Cecilii*, ,Kunhutu*, ,Felix*, i
~Anezku“, V Hoffmannové nakladatelstvi vychdzely Hilmarovy polky v sesitech vzdy
po <tyfech polkdch. Prvni seSit obsahoval ,Masopustni polku®, .Pardubickou®,
»Chlumeckou* a ,Ji¢inskou polku*. Sedit jedenicty .Polku 4 la Kurka®™, ..Novou
cikdnskou polku® a polku ,,Vlasteneckou®™.

Nejvice Hilmarovych polek vsak vydal Friedrich Hoffmeister v Lipsku. Vysly
pod ndzvem ,,Guirlande der beliebtesten Polkas und Galoppen fiir das Pianoforte™.

Tento sedit obsahuje skuteCné nejlepsi Hilmarovy polky. Jsou v ném tyto
skladby: Esmeralda, Cikdnska polka, Wetrennen-Polka, Erinnerungs-Polka, Albertinen-
Galopp, Quick Doppel-Polka, PafiZska polka, Elisen-Polka, Albinen-Galopp, Theresien-
Polka, Georginen-Polka, Ernestinen-Polka, Marienbader-Polka, Kridlovéhradeck4 polka,
Anenskd polka, Novoro¢ni polka, Eisenbahn-Polka, Erste Caroussel-Polka, Einen Jux
will ich machen-Polka, Tanz-Lust-Polka, Vzdechy a Milostenka.

Od svého prvniho skladatelského tspéchu slozil Hilmar na sta polek, snad jesté
hezc¢ich a hudebné cennéjich, neZ byla slavnd , Esmeralda*.

Hilmar rdd pouZival ténin mollovych a zru¢né instrumentoval. Neni oviem
divu, Ze se v pracich tohoto skladatele — samouka najdou harmonické chyby, vidyt
neznal ani dobie generdln{ bas. Mél vsak zdravy hudebni vkus a na taneén{ skladby jeho

védomosti stacily.
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Ze jiz tehdy byly jeho skladby ocefiovany, vyplyvd z vyprdvéni jiz zemfelého
hefmanom&steckého lékate, MUDT. Bedticha Ce3piry, ktery ifk4:
.Po birnvé u Jicina v roce 1866 bvlo Kopidilno obsazeno pruskymi vojaky. Na
ndmésti dosti Casto konceriovala jejich vojenskd kapela. Prusky kapelnik
sezndmiv se s Hilmarem, dostal od ného nékieré z jeho polek, jeZ nacvicil a
hrdl, A w jednou dal si Hilmara zavolari velitel pruskvch vojdki, vysoky
diistojnik a pred celym sbovem distojnickym ho oslovil, diskna mu ruku:
Gramduji Vdm, pane uciteli. Jste chlapik, Vase polky ndm viem lezou do nohou,
div, Ze sami netancime! A vyiddav si jesté nékteré jeho skiadby, odvezl si je do

Pruska, aby je tam vojenské hudby jesed dlouwho hrdly.

Kde se brala jména Hilmarovych polek? Zpoéatku polky nemély uréitd jména,
nybrz se jen &islovaly. Jakmile se vSak dostaly do tanecnich sini, musely mit své
zvlastni jméno. Nejprve prevlddala Zenski jména. Je to pfirozené jiZ z ndzvu tance.
Proto byly polky nazyvdny jménem té Zeny, které byly vénovany. Napiiklad Anna-
polka, své dcefi, polka 4 la Lutzer, kterd byla vénovdna slavné zpévalce Jenny
Lutzerové. Dile jeho polky byly vénovany divkdm z Kopidlna i z okoli a nazyvany
jejich jmény: Cecilka, Anezka, Kunhuta, Hortensie, Aloisie, Eliska, Emilie, Jifinka,
Terezie. )

Velkou oblibou bylo ddvat skladb4dm vlastenecky ndzev jako Vlastenka ¢i Sokolka.
Hledaji se i jiné ndzvy z pfirody, z mythologie, jména historickd a zemépisna: PariZska,
Prachovsk4. Je tfeba uvést i nazvy Cerpané ze spolecenské zdbavy, pifi niZ se polka hraje.
Napiiklad Masopustni, Ples Besedy, i ndzvy polek pro rizné piilezitosti: Ochotnickd,
Na zdar kopidlenskému cukrovaru nebo Svatebni. Hilmar poctil roku 1841 Jifinkové
slavnosti v Ceské skalici, kde k &eské zdbavé méla zaznit i Seskd hudba, jednou ze
svych nejlepsich skladeb , Jifinkovou polkou®.

Dalsi niazvy Hilmarovych polek byly nidzvy mist, kde jeho kapela hréla:
Pardubickd, Litoméfickd, Kralovéhradeckd, Chlumeckd, Jicinsk4. Také kapelnici
lazenskych orchestrii ho Zadali o nové skladby. Tak vznikly roku 1844 jeho polky
Karlovarsk4, Teplickd a Marienbader-Polka aj.
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Nekteré jeho polky jsou psdny pouze pro klavir, teprve pozdgji byly
instrumentovdny. I ,Esmeralda® je psdna ptvodné pro klavir a byla instrumentovana
nejprve J. Liehmannem, pozdéji Hilmarem a v nové dobé B. Leopoldem. Phavodni
instrumentace Hilmarova je skromnéjsi. Je myslena pro domaci venkovské poméry.

Hilmar vSak nesklddal jen polky. Vedle polek sklddal i valiky a kvapiky,
pozdé&ji mazurky a tremblante-polky, takZe vSech jeho tanci je pres dvé sté. Skladal pro
dechovou hudbu 1 jiné kousky neZ tanecni, jako adagia. smute¢ni pochody a salonni
skladby. FrantiSek Matéj Hilmar €asto hrdl na karu v Kopidlné, Drahorazi a Osenicich
s Josefem Foersterem Osenickym a Viclavem Strakou. Hodné hrdli m3e Streponiho,
Fithrerovy a Hordkovy.

Mnohd dila vénoval také cirkevni hudb¢. Pro kostel sloZil oratorium ,,Regina
coeli”, mSe C dur, mSe D dur a velkou msi d moll. O msich toho nelze moc fict, nebot’
Kiidliv/, Ondieji Hornikovi, fediteli karlinského kiru. Jedna z nich je snad uloZena
v Narodnim muzeu.

Dalsi z vyznamngjSich cirkevnich skladeb, Requiem, bylo naposled provedeno
v roce 1918 v drahorazském kostele. Hilmar byl povaZovdn za talentovaného samouka.
Samouka proto, Ze to vedeni hlasu v nékterych mistech prozrazuje. Slovo samouk tu
nemd byt hanou, ale pochvalou, Ze se Hilmar s dspéchem poustél do vétdich skladeb.
V Requiem je zvI43teé phasobivd druhd &4st Dies irae. Zde kupodivu podmalovévi
Hilmar text, li¢ici hrizy posledniho soudu, piiléhavou hudbou.
Sbor na text zTylovy PaliCovy dcery .Odpolive] vtichém IlGnu“, je bez
harmonickych chyb, ale je téméf bezvyznamny.
Casto byla provozovdna Hilmarova pisei k détskému pohibu ,,Pro¢, uboZitko,
bédujes”. Piseii je trojhlasd — soprdn, alt, bas s doprovodem dechové hudby.
Mén¢ znam4 byla jednoduch4 a prostd skladba Animas fidelium pro smiSeny shor.
Nékteré cirkevni skladby Hilmar opsal od jiného reditele kiru, jak bylo tehdy
zvykem, ale vidy to vyznacil na pivodni obdlce. Tedy na piiklad: Hummel-Hilmar,

Volkert-Hilmar, Repka-Hilmar atd.
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Z Hilmarovy doby se zachovalo na kuru v KopidIné nékolik hudebnich dechovych

ndstroju: hoboj, klarinet C, klarinet B, klarinet Es a flétna.

Dechové hudebni ndstroje

Z Hilmarovy pisnové tvorby zaujmou vlastenecké  pisné na texty IJ.
Chmelenského a F. Celakovského.

V Ji¢inskych Napévech k ¢eskym zpévim, z roku 1856, jsou od Hilmara ndpévy
k pisnim Vousy, Opusténd, Hibitov a Louceni.

Z pisni pro s6lovy hlas s doprovodem klaviru se zachovaly Zebrak, Lougen{ /ob&
na slova Chmelenského/, OpusSténd /na slova Jana z Hvézdy/, Hibitov /na preklad
Celakovského zruStiny/ a Klekdni, je jiZ charakteristicky doprovod, ktery ilustruje
celkovou ndladu textu. Neméne zajimav4 je pisen Hrbitov, kterd je psdna pro dva hlasy
stifdavé. Stastng je tu hudbou zndzornéna ndlada, jakd ovlddd Skarohlida /f moll/ a

¢loveka spokojeného, jasné mysli /F dur/, ocitnou-li se na hibitové.
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4. Cim se Esmeralda hudebné lisi od jinych polek

Definice tance polky: polka je Cesky spoleCensky pdrovy tanec v 2/4 taktu s
dirazem na 1. dob& v poctu 44-63 taktd/min. Je  Zivéjsitho tempa s
charakteristickym rytmem a bohaté zdobenou melodii. JehoZ zdkladem je pfeménny
(posko¢ny) krok (krok — sun - krok). Tan¢i se obvykle krat§simi kroky, cca 1,5 stopy.
Véha t€la spocivd na predni ¢4sti chodidel, nohy jsou volné protaZeny, nepokrceny v
kolenou. DrZeni pfi tanci je Siroké, tanecnici stoji ¢elem k sobé. Je to tanec plny

temperamentu, doprovazeny tradi¢nimi lidovymi hudebnimi néstroji.

Charakteristicky rytmus polky

Charakteristické drZent pri polce
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4.1 Esmeralda — hudebni odlidnosti

4.1.1. Forma_a metrum

a/A\ b

(C dur) predvéti 4 takty + zavéti 4 takty predvéti 4 takty + zdvéti 4 takty

c/B\d

{ F dur) piedvéti 8 takti + zdvéti 8 taktd 6 takth - mezivéta

C

€ /e - l tm e/’

4 takty predveti (As dur)4 takty predvéti 4 takty predvéti
+ 4 takty zaveéti + 4 takty zaveti + 4 takty zavéti
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Grafické znazornéni
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Rozbor &dsti A ( C dur)

a Cast

8 takta stiid4 se ténika s dominantou

(' TTDDTTDD)

h ¢ést

8 takti

Dochdzi ke zméné doprovodu. VyuzZije sledu akorda pii piechodu z téniky do

subdominanty. Ténika 7. st., 6. st., 2. st. a 5.st. dominanta

4.1.3 Rytmus
V &asti A a v mezivété Casté€ji vyuZivd Sestndctinovych not, coZ pihsobi jakoby

rychlejsim dojmem neZ ostatni ¢4sti.

4.2 Stylizace doprovodu
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Z téniky nejde rovnou do dominanty, ale vyuZije sledu akordu pifi pfechodu k

dominanté.

G

:\lﬂlil':'l-ll i

V prvnich osmi taktech je charakteristicky rytmus pro polku(TTDDTTDD)
Od ¢ésti b dochdzi ke zméné doprovodu. Ténika 7.st., 6. st., 2.st. a 5.st. Dominanta a

znovu cely stejny sled akordu.

4.3 Pfechod do As dur
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Polka za¢ind v C dur a prechdzi do F dur, coZ je 4.st. - subdominanta — téniny C
dur. Pii pfechodu do As dur vyuZivd zvySeni zdkladniho ténu C na Cis na Des na 4. st.

od As, neboli subdominanta.

s kg
(A ™ & il 1 s $ 3 '_'_g_‘-_‘__..* -vlﬁ
i .__;ﬂ't:-_:.:' :: .7 '--.:"::.'.r ¢ ——— ]
‘i , ’ ’;, — Ehi “‘ & | - f‘
. F K. T gif oo ld el b g
e 2l e 2atl » 12 =
g$glieons )
gste df a.xat? BRRBIERSE |
gttt ed gnget DALy
\' ! i 1 - oy ¥
] - - |
e O P R O == ———==—-:
{_3—__:’ - IS —== e Y D e P AR
.=

:
|

Pozn. Priprava na zménu toniny pomoci akordu Des dur, coZ je 4.stupein k As

dur, nasleduje tonalni skok do As dur.

4.4 Analyza
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Esmeralda m4 obvyklou formu polek. Li3i se vSak od jinych piedeviim triem, v
rozvijeni se nebo zhu§tovani

némz oddil € prechdzi z téniny F dur do As dur a zpét do F dur.
t C (¢4st e ) psand v F dur je veseld a Zivd

Je zde také nepravidelné ¢lenéni ndsledkem
icas

zékladni melodické mySlenky. Napft. tiet
Jasné€ zde vidime vzestupnou a sestupnou tendenci.
Predposledni ¢dst skladby (v notdch oznaend e” ) napsand v As dur je klidn&jsi
Ze zatitku se uplatiiuji jen osminy, teprve predposledni takt je prevdzné Sesndctinovy.
Zaverecnd Cdst (v notdch_e” ) psand v F dur opakuje motivek, ktery se jiz
s Casti

vyskytl v zdvéru treti ¢dsti. Cédsteéné i melodicky se shoduje tato cést

pfedposledni. Rozdil je pouze v t6éninéch.

= __-3:3_._53 :

— " =
bC.af Fine

4.5 Ttidilna forma
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V hudebni literatufe se casto vyskytuji skladby stavéné podle pravidel velké
tiidilné formy. Tato forma md tii dily, vniz III. dil je bud doslovnym, nebo
pozménénym opakovanim k dilu I. V mnohych skladbach se III. dil ani nevypisuje,
nybrZ napiSe se prosté ,, da capo™ a po ukonceni II. dilu se opakuje beze zmény dil I. Dil
III. , ktery je opakovdnim dilu 1., se nazyv4 také repriza.

Od poloviny osmndctého stoleti je velkd pisnovd forma velmi oblibend.
Skladatelé pisi i dila pro sélové ndstroje, pisné, sbory a jiné skladby. Velmi castd je
tiidilnd forma také v pisnich umélych a ve skladbach tanecnich, jejichz II. dil se nazyvd

trio.

Velka tiidilnd forma v tane¢nich skladbach muze vypadat takto :
1/ A B A
a b a e 4 © a b a
2/ nebo rozsirend forma :
Uvod
A B A Zaver
a b a c d c a b a /Coda/

Polka Esmeralda je oznaCena A a md dva oddily. Prvni oddil a je normdln{ pravidelnd

osmitaktovd perioda psand v C dur.

Druhy oddil b je opét osm pravidelnych takta.
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Treti oddil tria, e, za&ind v t6nin& F dur. V této osmitaktové periodé je odlisné prvni

zéveti. Pfedposlednim taktem oddil e moduluje z toniny F dur do As dur.
e .

Y

gl S==== =
J

B R 1

t EcEPEreey
£ - S EIE S

Oddil e’, psany v As dur, je normdlni osmitaktov4 perioda, rozlifend o takt +/.
V poslednim taktu tohoto oddilu vidime zp&tnou modulaci do F dur.

2" ub is ;hf":‘_ﬁ 15?%1 : =
>

: SEESESIE =
St bRttt Coeal ey
J

Nasleduje posledni oddil tria e", psany v F dur. Je to opét osmitaktovd perioda.

V prvni dobé sedmého taktu je patrnd reminiscence na modulaéni takt oddilu e
/predposledni takt/.

=
e : c EsETEE T < =
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-
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LJ D.C. ol fine
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Posledni ¢dst A je opakovanim polky od za&dtku znovu bez repetic aZ k Fine.
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5. Vyuziti Esmeraldy v hodinach HV na narodni Skole

N N e, _ﬁ'ai_a.-.
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Uvddim zde né€kolik cviceni, které by ucitel mohl vyuZit pfi praci s détmi v
hodiné HV.

3.1 Poslech skladby Esmeralda
Ucitel pusti détem skladbu (napiiklad na CD), déti se posadi pohodIné na Zidle a

poslouchaji.

Pozn. Ddle pracuje ucitel pouze s prvnimi osmi takty.

5.2 Hlasové cviceni
Pomocf slabik napft.: ma, mi, pa vyzpivavaji déti uvedné noty

1. Cviceni

<L
'
£ 1Y

2. Cviceni
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3. Cviéeni

7 i J i 7
<

QL

3.3 Nauceni se melodie Esmeraldy pomoci slabiky pa

Ucitel hraje prvnich osm taktd a spole¢né s détmi zpivd melodii Esmeraldy na

slabiku pa. Ucitel hraje skladbu o oktdvu niZ, jinak by to déti nevyzpivaly.

3.4 Taktovani
Pfi taktovdni dbdme na spravné drZeni t&la. Paty mame u sebe, kolena propnutd,
zada zpevnénd, vytazenou 3iji a volné paZe. Pfi ndcviku taktovacich gest

pouZijeme toto cvicent.
Cviceni:

Zéci sedi na #idli ( nohy maji kolmo na zemi) a v uvolnéném obloukovém

pohybu procvicuji (obéma rukama). VyuZivdme hry na télo.

]

plesk tlesk

dvoudoby takt:

Poté ucitel nakresli na tabuli zdkladni schéma 2/4 taktu pro dirigovani. Sdm
nazorn¢ piedvede. Pusti skladbu Esmeralda a spole¢né s détmi se pokusi o

taktovéni této polky. ( UCitel mus{ dbdt na to, aby déti mély lokty od sebe).

A
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5.5 Nacvik polkového doprovodu

Na uvedené noty tikaji déti slabiky es, ta

Cvicent: slabika es + plesk na kolena

slabika ta + tlesk rukama

laliloar _an

& Hokika _Aos

vvvvvvvvvv

Hru na télo mizeme obménovat napi.: dupdnim ¢i luskdnim prsty. Misto hry na
telo mohou déti pouzit hudebni ndstroje napr.. difvka, Cinelky... Lze téz
kombinovat, a to tak, Ze dévcata pleskaji na kolena na slabiku es a chlapci tlu¢ou

diivky na slabiku ta.

5.6 Pruprava pred nacvikem tance

A) 2/4 takt — dupnout nohou

B) 2/4 metrum — plesknout na kolena

Jd|dd
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C) 2/4 rytmus polky Esmeralda — tleskat, ale aZ tehdy, aZz budou déti umét
melodii. Toto cviceni provadime s détmi nejprve v lavicich. Pozdéji mizeme

tento ndcvik provadét v kruhu ve stoje.

Etapy nacviku:
1. VSichni si zkusi postupné vSechno.
2. Rozdélime déti do dvou skupin a kombinujeme napi. AB, AC, BC

3. Rozdélime déti na tii skupiny

6. Pohybova priprava

6.1 Jak naucdit déti tancit polku

Zékladni provedeni na po¢itdni tanc¢ime v rozloZeni: krok — sun — krok. Piisun ve
druhém kroku je rychly, kratsi a jakoby puleny. DrZeni pii tanci polka je polooteviené,
(dhel mezi rameny je 90 °), téZ klasicky tane¢ni polkovy krok by mél byt tzv.

vypérovany piemeénny krok.
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6.1.A ) nacvik spravného pohybovani se pri tanci

1) Déti stoji v kruhu a snazi se prendSet vdhu téla z pravé nohy na levoua opacné.
Ruce maji v bok.

2) Ukrok vpravo — piisun levd — pieneseni véhy na levou - krok na mist& pravou.
TotéZ na druhou stranu.

3) Po zvladnuti cviceni 1 a 2 se mime otdCeji za vykracujici nohou (mohou si

pomoci machnutim ruky, za kterou se otaceji)

6.1.B ) nacvik tance

1.)Poskoky smérem dopfedu pravou nohou vpifed ( pro lepsi predstavivost déti

namalujeme stopy kiidou na zem ).

T

2.)Tentokrat tii kroky
1. prvni krok pravd vpied, ndsleduje levd k nf piisun, a opét pravd vpred.

(znovu pouzijeme piedkresleni stop na zem)
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3.)Stejné jako 2. cviceni, pouze prohodime nohy a misto pravé nohy zacindme nyni

levou. Tzn.: leva vpted, pravd k ni piisun, opét levd vpred.

o
TS

4.)Jednd se o spojeni 2. a 3. cviCeni. Tzn.: pravd vpied, levd k nf piisun, pravd vpred,
levd vpied (miji ptitom pravou), pravd k ni piisun, levd vpied a opét pravd vpred (miji

pritom levou)...

6.1.C) tanec v paru

Musime upozornit déti, Ze dév¢ata zacinaji nohou pravou a chlapci nohou levou.
Netrvdme na standartnim drZeni. Pro déti je lepSi Siroké oteviené drZeni se za
ruce. Na prvnim stupni ZS vSak nacviujeme nejlépe tak, 7e déti stoji v kruhu.

Madlo kdo zvladne tanec s drzenim se s partnerem/kou.
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7. Shrnuti tanci na 1. stupni ZS

Mazurka, polka, polka SotyS, sousedskd, val¢ik, kvapik. menuet, kalamajka,

polonéza, obkro¢ak, matenik.
7.1 Tance a taneéni prvky pro jednotlivé ro¢niky

1. tFida

Pohyb Zdki dle hudby na misté, popiipadé na menSim prostoru.
( pochodovani, poskoky, pohupovani se...)

Je dilezité usmérnit détsky télesny pohyb, ktery zpocdtku Casto nemd ur€ité
zameéreni.

U&inng zde pomdhaiji slovni instrukee ugitele, &asto i hudebni doprovod. Ugitel
kombinuje postup i tak, Ze pohyb, ktery po détech vyZaduje, ukiZe sam.

Pro pozdé&jsi ndcvik polky muzeme s détmi cvi¢it napi. poskoky, kdy maji
pravou nohu v piednoZeni a takto poskakuji. Poté nohy vymeéni a a maji levou v

prednoZeni (opét paskakuji)

2, trida
Zvladnuti posko¢ného kroku, drZeni rukou pii tanci ( v bok, vedle sebe a proti
sobé).

Kvapik (polkovy krok) jednotlivé &i ve dvojei

3. trida
Dvoudoba chize a tanec, piisuvny krok, pohyb na hudbu na misté, vpied i vzad
(ve % taktu).

4. trida

Kroky se zhoupnutim ve % taktu.
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5. tiida
Pohybové prvky menuetu, regiondlntho lidového tance a ,jazzového

spolecenského tance (napi. Charlestonu).

Pohyb jako prostiedek hudebniho vyjadieni upeviuje télesné zdravi.
Kombinace pohybu s hudbou zajistuje lehkost, obratnost, pohyblivost, upeviuje

drzeni téla. Zlep3uje se dokonce mimika a gestika.

Spojeni zvuku s redlnou pfedstavou a odpovidajicim pohybem rozviji fantazii
a pohybovou tvofivost. Déti ziskdvaji zdsobu pohybové vyjadiovacich
prostiedka, které jim umoZiuji proniknout rychleji do hudby a hloubéji a silné&ji
proZit jeji obsah. Hudebné pohybova vychova jako sloZka hudebniho vyucovani
rozviji tedy specifickym zplsobem hudebni schopnosti, prohlubuje hudebni

prozitek a podili se na utvareni détské osobnosti.

8. Realizace

Uspé&sné hudebni vyucovéni i poZadavek ndzornosti pii vyuovani vyZzaduje fadu
vizudlnich pomucek.

Didaktickd technika m4 plnou dcinnost jen v rukou odborn¢ a metodicky
vybaveného ucitele, ktery ji teprve miZe ndlezit¢ vyuZit. Ucitele, ktery dovede
poskytnout détem kromé hudby z technického zdznamu i vlastn{ Zivou interpretaci, kterd

nejucinngji zajistuje hluboky esteticky proZitek.

Polku muZeme realizovat na hudbu:

1) reprodukovanou CD prehrdva¢em nebo radiem
2) DVD piehravacd, video rekordér, televize
3) vlastni (instrumentilni a vokalni ¢innosti)
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9. Poslech

Poslech hudby je v dobdch vyspéelé sdélovaci techniky nejcastéjSim stykem
¢loveka s hudbou a nejvice frekventovanou hudebni ¢innosti. Proto vzrustd jeho vyznam
i ve Skolni hudebni vychové, zde vSak nemd zatim pozZadovanou droven, jeho realizace
je pro ucitele ndro¢nd, protoZe kromé dikladné metodické pripravenosti vyzaduje i
instrumentdlni dovednosti a zdkladni poznatky z déjin hudby, z hudebni estetiky,
psychologie hudby a hudebnf sociologie.

Castymi poslechovymi ukdzkami polek pii vyuce byvaji Slovanské tance
Antonina Dvordka, jednim takovym by mohl byt Slovansky tanec €. 3, a dila Bedricha
Smetany. JehoZ polky se objevuji napt. v Prodané nevésté. V hodindch lze vyuZzit napft.

Trio z Jitinkové polky, ¢i Luisinu polku.

Piiklad: B. Smetana, Trio z Jifinkové polky

velmi omezené, Casove ndrocné, aproto je pii opakovani reprodukujeme celé a mizeme
je i tématicky spojovat.

Motivujicim zpisobem opakovéni jsou tzv. hudebni hddanky, kdy ucitel zahraje
motiv, téma nebo ohrani¢enou ¢dst skladby a Zdk md tryvek pojmenovat a urcit
skladatele.

Pfi poslechu je dobré zapojit déti, aby se podilely také na doprovodu pisné
pomoci vybranych hudebnich ndstroju. Je tim rozvijen cit pro rytmus, vyuZivime
dovednosti Zdku, kteif se mimo Skolu uéi hrédt na hudebnf ndstroj. Takovéto dopliky HV

déti bavi.
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Jednim ze zdkladnich tkold ucitele je naucit déti, aby soustiedéné poslouchaly

proud hudby. Vytvéfet a upeviiovat fadu dovednosti a pravé bez nich, diky hlubokému

hudebnimu proZitku, by nebyly déti schopny vyjadieni vlastniho proZitku.

Cc

i, ~
B:TRIO Ee—i—==

9.1 Piiklady prace pri poslechovych hodinach:

Dilo: Esmeralda (F.M.Hilmar — v instrumentalni verzi)

Nékteré varianty cviceni:

1) Déti by mély pohybem ruky zndzornit pribéh dynamiky (mohou vyjadiovat
vzdalujici se a pfibliZujici se jevy). TaktéZ to mohou zndzornit graficky. Je viak
treba, aby ucitel rozfdzoval Esmeraldu na ¢sti, jinak to déti nemuseji zvlddnout

a byl by z toho zmatek.
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Melodii miiZzeme vyuZit k ndcviku vzestupné nebo sestupné fady, pricemz se déti

pohybuji ze $picek na paty a naopak.

2) Podle délky not mohou rozliSovat tleskdnim Sesndctinové a  pleskdnim

osminové noty.

3) Déti maji vybrat slova, kterd dle nich vyjadiuji ndladu skladby: veseld,

dastojnd, smutnd, roztanéend, dovadivd, uklidfiujici nebo smifliv4.

4) Déti maji v ukdzce poznat hudebni néstroje a po tietim poslechu se mohou

pokusit urcit sélovy néstroj.

5) Déti maji za kol k této skladbé vymyslet ndzev, ktery by se jim libil vice, nez

ten puvodni.
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6) U¢itel pusti détem jiné skladby a ony maji poznat, kterd z nich je také polka
( u skladeb nebudou zndt nizev, ten jim bude sdélen aZ po vyieseni ikolu)
Skladby: a} Humoreska Ges dur; Antonin Dvotdk
b} Jitinkova polka; Bedfich Smetana
¢) Rusalka, zpév Zinek; Antonin Dvoidk
Sladby jsou zdméré vybirdny kaZd4 jind, aby malé déti na 1. stupni dokazaly

poznat mezi nimi rozdil a vybrat tak tu spravnou polku, jeZ se po nich chce.

10. Mezipiedmétové vztahy

Nejastéji lze zapojit vytvarnou vychovu, kdy malé déti k pisni, se kterou se
pravé seznamuji, mohou nakreslit obrazek.
A v neposledni fadé muzeme pisen pouzit pii télesné vychové, kdy si Zdci

mohou na melodii zacvidit.

46



11. Opakovani

Jednou z fazi hudebnévychovného procesu ve Skole je systematické opakovani
pisn¢ &1 probiraného tématu ( napi. polka).

Opakovani sméfuje pfedeviim k dokonalejsi interpretaci pisni, k hlubsimu
proZivini hudebnich skladeb ¢&i k dalSimu rozvoji instrumentdlnich a hudebné
pohybovych dovednosti.

Je dilezZité kazdy novy poslech jinak tkolovat a tim ditéti — posluchac¢i pomdhat
k hlub$imi pozndni dila.

Tim, 7e déti dilo slys$i opét znova &i ve variantdch, to vie vede k upeviiovdni
hudebni paméti. Nékdy i skladatelé sami piSi riizné zvukové varianty téze skladby.

Hudba nds provazi cely Zivot a jde jen o to, aby nejen nds doprovazela jako

jakdsi kulisa, ale byla plnohodnotnou souédsti naseho Zivota.

Cviceni s pisni — To je zlaté posvicent
a) Déti zpivaji piseil a uditel jim k tomu pusti, ¢i sdm zahraje na hudebni néstroj,
hudebni doprovod k oné pisni.(Podobnost s Half-playbackem). Déti si takto mohou

zasoutézit v karaoke.

b)Ucitel zastavuje nahrdvku pisné se kterou déti zpivaji a dé€ti musi pokracovat

ve zpévu sami bez hudebniho doprovodu.

¢)Ucitel hraje melodii pisné na klavir ¢i jiny hudebni ndstroj a deti ji doprovézeji

hrou na télo (luskaji, tleskaji, dupou...)

d)Jeden Z4k se postavi pred ostatni a pomoci hry na télo nazna¢i melodii pisné

jim vybrané. Ostatni déti musi poznat o jakou pisen jde.
e} U¢itel zahraje i pusti tryvek pisné (ne vsak od za¢atku) a déti musi poznat, o
jakou pisen jde. Kdo si mysli, Ze pisen poznal, nefekne jeji ndzev, ale sdm se

pomoci hudebniho ndstroje (napf. hilek) pokusi o reprodukci rytmu pisné.
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12. Zavér

Touto praci jsem chtéla shrnout to, co bylo uZ o Hilmarovi publikovano i to, co
jesté nend.

Samoziejmé, Ze jsem zde nemohla psdt o vSech podrobnostech tykajicich se
Hilmara jen nepiimo, protoZe takovd priace by vyZadovala nékolikaletého badani.

V préci je vSak uvedeno v3e, co se tykd piimo Hilmarovy osoby.

Frantidka Matéje Hilmara jsem si vybrala proto, Ze i presto, Ze je to osobnost
meésta Kopidlna, jen mdlokdo ¢ ném néco vi.

Pii jedné hodiné HV, kdy jsme si s détmi povidali o regiondlnich hudebnich
skladatelich, prakticky nikdo nevédél, kdo to viibec Hilmar byl a pro¢ mésto Kopidlno
na jeho pocest kond kaZzdorotné piehlidku dechovych hudebnich soubor nazvanou
Hilmarovo Kopidlno.

Usoudila jsem tedy, Ze uceleni poznatka o Hilmarové Zivote stoji za zpracovdni.
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13. Chronologicky prehled dat

1803 — Narozeni Frantiska Matéje Hilmara
1805 — Narozeni Hilmarovy Zeny Anny roz. Repkové
1818 - Hilmar se zic¢astnil ucitelského kurzu v Ji¢ing
— Hilmar se stal u¢itelskym pomocnikem v Kopidlng
1827 — Snatek F. M. Hilmara
— Hilmar byl pieloZen za filidlntho uditele v Holiné
1835 — Prvni zprdva o polce
1836 — Hilmar preloZen za filidlniho ulitele ve Strevari
— FrantiSek Drapdak pry piivezl do Prahy Hilmarovu polku
1838 — Hilmar se vratil jako farni u¢itel zpét do Kopidlna
— Marco Berra vydal polku ¢. 52 jeZ byla pravdépodobné polkou Hilmarovou
1839 — Marco Berra inzeruje v Prager Zeitung ¢. 37 . Esmeraldu™
— Polka se tanéi vSeobecné
1843 — Hilmar byl vyznamendn titulem ,,vzorny ucitel™
1844 — Zprava Viclava Kl4dsterského o vzniku polky /Bohemie/
1864 — Hilmar obdrZel pochvalny dekret od mistodrzitelstvi v Praze
1868 — Hilmarovi byl udélen stiibmy zasluzny kiiz s korunou
1872 — Hilmar byl zvolen ¢lenem komise ke zfizovani a rozsifovani okresni knihovny
ucitelstvi v Jic¢iné
1873 — Hilmar odesel na odpodinek
1876 — Narozeni Bediicha Kiidlo

1881 — Zemftel Frantiek Mat&j Hilmar



14. Shrnuti pFiloh

Seznam piiloh

Piil. I. - Seznam Hilmarovych skladeb
Pril. I. - Portrét Hilmara a ukdzky notovych zapist
a) portrét F.M.Hilmara
b) Anna- polka
¢) Cikdnka-polka
d) dobova piseii -Sil jsem proso
&) Vlastenka-polka

) Trio z polky Vaclava Straky, uvetejnéné ve shirce Josefa Brad4dce ,.Ze

zaSlych Casi

g)Esmeralda-polka

Piil. OI. Oznameni o smrti F. Hilmara
Piil. IV. Rod Hilmarav
Piil. V. Rod Repkiv

Piil. VI. Pamétni list

50



1.

10.

11.

12.

13.

14

15

16

17

18

19

14.1 Seznam Hilmarovych skladeb

Pril. L

Polky:

Agnes, F — dur, tisk, 1844-1850, klavir, Marco Berra, Praha, . Prager-Lieblings-
Galoppe fiir das Pianoforte™,

. A la Kurka, F - dur, tisk, 1844-1850, klavir, J. Hoffmann, Praha.

. A la Lutzer, F — dur, opis, 1840, klavir, Narodni muzeum v Praze, IXE 263.
. Aloisie, F — dur, opis, klavir, Viclav Koldf, Sti'. Skalice.

. Alternations /Kuttenberg/, B — dur, rukopis, 1835, orch. part. /J. Straka/.

. Anna, C - dur, opis, 26. /7.1876, klavir, V. Kol4f/.

. Anna, G - dur, tisk, 1856, klavir, J. Hoffmann.

. Cecilka, Es — dur, opis, klavir, /V. Kol4i/.

. Cecilskd, B — dur, opis, orch. part. /St. kons., 4D 808/,

Cecilien, A — dur, opis, orch. hlasy /J. Straka/.

Cecilka, B — dur, rukopis, orch. part. /maj. tyz/.

Cikdnskd, Es —dur, rukopis, orch. part. /maj. tyz/.

Cikdnskd, a — moll, rukopis, orch. part. /maj. tyz/.

. Cit lasky, ztraceno.

. Cukrovar, G - dur, opis, orch. hl. dech. /J. Straka/.

. Cim d4l, tim hif, ¢ — moll, rukop., orch. part. /Universitni knihovna v Praze/.
. Eisenbahn, F — dur, opis, 1850, orch. hl. /Ndrodni muzeum, XD 68/.

. Ein Jux will ich machen, 1844-1850.

. Elisabeth, B — dur, tisk, 1840, klavir, F. Hoffmeister, ,,Zweite Guirlande der

beliebtesten Polkas und Galoppe fiir das Pianoforte, op. 2*.
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20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

36.

37.

38.

39.

Eliska, C — dur, tisk, klavir, Hudebni Matice, ,,Z¢ zaslych ¢asu®.

Emilien, F — dur, opis, orch. hl. /J. Straka/.

Erestyna, D — dur, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmann, ,.Dritte Guirlande ..., op. 3*.
Erinnerung’s, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Erste Guirlande ... op. 1*.
Erste Caroussel, tisk, 1844, klavir.

Esmeralda, C — dur, rukopis, 1835, klavir /J. Straka/.

Felix /Neujahrs/, B — dur, tisk, 1844-1850, klavir, Marco Berra ,.Prager Lieblings-
Galoppe fiir das Pianoforte*. C. 145.

Fischerey, C — dur, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.
Georginen, E — dur, tisk, 1841, klavir, J. Hoffmann, ,,Dritte Guirlande ..., op. 3*.

Hortensie, Es — dur, tisk, 1840-1850, klavir, Marco Berra, ,,Prager Lieblings-
Galoppe ¢. 138%.

Chlumeckd, tisk, 1840-1850, klavir, J. Hoftmann, spolu s Pardubickou a

Faschings.

Janetten, € — moll, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

. Ji¢inska, tisk, klavir, J. Hoffmann,
. Jicinskd Besedni, Es — dur, opis, klavir, /V. Kol4t/.
. Karlovarsk4, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ..Vierte Guirlande ..., op. 5°.

. Kopidlener Fischerey, C — dur, opis, orch. hl. /J. Straka/.

Krélovéhradecka, tisk, 1844, klavir, J. Hoffmann, ,,I. Sammlung der National-
Polka®, ¢.2.

Kunigunde, D — dur, tisk, 1844-1850, klavir, Marco Berra, ,,Prager Lieblings-
Galoppe..., &. 144%.

Litomérick4, tisk, 1844, klavir, J. Hoffmann, ,.JI. Sammlung der National-Polka®,
¢ 3.

M3j, F — dur, rukopis, 1. 5. 1878, orch. part. /Ndrodni muzeum, IIB 139/,
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

S1.

52.

54.

33.

36,

57.

58.

59.

Marienbader, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Vierte Guirlande..., op. 5.
Martini, C — dur, opis, orch. hl. /J. Straka/.

Masopustni, C — dur, tisk. 1844-1850, klavir, F. Hoffmeister, spolu

s Chlumeckou a Pardubickou.
Milostenka, tisk, 1844, klavir, Falter, Mnichov.
Mila, ztraceno.
Mysliveckd, F — dur, opis, orch. hl. /J. Slavik, Sobéraz/.

Na zdar kopidlenskému cukrovaru, D — dur, opis, orch. hl. /V. Kol4i/.

Na tom naSem dvofe, G — dur, opis, klavir, zapsdno dle paméti Zd. Kiidlové /maj.

tyz/.
National-Tanz, tisk, klavir Marco Berra, ,.,Prager Lieblings-Galoppe..., ¢. 52*.

Nende to, Des — dur, rukopis, orch. hl. /Universitni knihovna/.

Neue Zigeuner, E - dur, tisk, 1844-1850, klavir, J. Hoffmann, spolu s polkami a

la Kurka a Vlastenka.
Neue Polka, tisk, 1838, klavir, Marco Berra, ,,Prager Lieblings-Galoppe.. .,
€. 60,

Ochotnickd, B — dur, opis, klavir, /V. Kol4f/.

. Parieser, F — dur, rukopis, 1844, orch. hl. /J. Straka/.

Pardubicka, F — dur, tisk, 1844-1850, klavir, J. Hoffmann, spolu s Chlumeckou a

Masopustni.
Ples Besedy, F — dur, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.
Pomnénka na Snézku, B - dur, rukopis, orch. hl. /maj. tyZ/.
Pomnénka na staré ¢asy, D — dur, opis, orch. hl. /maj. tyZ/.
Prachovsk4, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Erste Guirlande..., op. 1*.

Priska, A — dur, tisk, 1844-1850, klavir, Marco Berra, ,,Prager Lieblings-
Galoppe..., ¢. 142",
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60

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

7l.

72.

73.

74

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81,

82.

83.

. Quick — Doppel, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Zweite Guirlande..., op. 2.
Sokolka, C — dur, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

Svatebni, G — dur, opis, klavir, zapsdno podle paméti V. Havelky /V. Kolai/.
Silvestr, C — dur, rukopis, 28. 12. 1874, orch. hl., /Universitni knihovna/.
Sly panenky silnici, C — dur, opis, orch. hl. /J. Straka/.

Tanz-Lust, tisk, 1843-1840, klavir, Falter.

Tasnad, zprdva z ¢asopisu ,,Dalibor* z roku 1860, ztraceno.

Terezie, C — dur, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Dritte Guirlande..., op. 3%
Terezie, B — dur, opis, klavir, /V. Kol4f/.

Transleitenskd, g — moll, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

Truc na truc, a — moll, opis, orch. hl. /A. Carda/, Kopidlno.

Vlastenka, Es — dur, tisk, 1844-1850, klavir, F. Hoffmeister, /J. Straka/.
Vzdechy srde¢né, tisk, 1844-1850, klavir, Falter.

Wettrennen, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,,Erste Guirlande..., op. 1%

. Zdenka, ztraceno.

In G - dur, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

In F — dur, rukopis, orch. hl. /maj. tyZ/.

F — dur, opis, orch. hl. /A, Carda/.

In B — dur, opis, orch. hl. /J. Straka/.

In Es — dur, opis, orch. hl. /maj. tyZ/.

In Es — dur, rukopis, orch. hl. /maj. tyz/.

e —moll, tisk, klavir, Hudebni Matice, ,,Ze zaslych ¢asu®, €. 11.

Polka s intrddami, C — dur, opis, orch. hl. /V. Kol4i/.

Polka s intrddami, C — dur, 1850, orch. part. /m. tyZ/.
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Kvapiky:

Albertinen, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,.Erste Guirlande.. ., op. 1%,
Albinen, tisk, 1844, klavir, F. Hoffmeister, ,.Zweite Guirlande..., op. 2.
Galopp in ¢ — moll, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

Quido, D - dur, tisk, 1844-1850, klavir, Marco Berra, ,[Prager Lieblings-
Galoppe..., ¢. 142%

Narodni, E — dur, rukopis, klavir, /J. Straka/.
Nanetten, F — dur, opis, orch. hl. /Ndr. muz. XD 69/,

Slovansky trasdk, G — dur, rukopis, orch. part. /J. Straka/.

Valdiky:

Uleva v tizkostech, G — dur, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.

Ella, B — dur, rukopis, orch. hl. /Univ. knihovna/.

Pochody:

Truchlopochod J. Slika, f -moll, rukopis, orch. hl. /J. Straka/.
Trauermarsch, ¢ — moll, rukopis, orch. hl. dech., /m. tyz/.
Trauermarsch, Es — dur, rukopis, orch. hl. dech., /m. tyZ/.

Truchlopochod, ¢ — moll, rukopis, orch. hl. dech., /m. tyZ/.
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Salonni skladby:

. Upominka na staré ¢asy, G — dur, rukopis, orch. hl. /4 hl. rukop., ost. opisy, J.
Straka/.

. Léndler, D - dur, rukopis, orch. hl. /maj. TyZ/.

Pisné:

. Ndpévy k Ceskym zpévum, tisk, 1856.

. Zebrik, G — dur, tisk, 1856, part., R. Vilimek, Praha, ,,Hud. Piiloha Humor.
lista*, vyd. 1858.

. Vousy, 1856, part.

. Opusténa, ¢ — moll, tisk, 1856, part.
. Hrbitov, f — moll, tisk, 1856, part.

. Loucgeni, Es — dur, tisk, 1856, part.

. Sem tam, tisk, 1859, part., M. Urbédnek, Praha, ..Hudebni piiloha Dalibora®, vyd.
1859.

. Vrabgik, tisk, part., ,,.5kola a Zivot*.

. Klekani, F — dur, rukopis, part. /J. Straka/.

Smisené sbory:

. Animas fidelium, Es — dur, rukopis, hlasy. /J. Straka/.

. Pro¢, uboZitko, bédujes? B — dur, opis, part. /maj. tyz/.
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SmiSeny sbor, séla a orchestr:

. Regina Coeli, ztraceno.
. Mensi mSe, ztraceno.
. Ms3e C —dur, ztraceno.

. Ms3e D — dur, ztraceno.

. Slavnostni mSe d — moll, opis, hlasy. /Nar. muz, XD 70/,
. Requiem, Es — dur, rukopis, part. /J. Straka/.

. Requiem, Es — dur, rukopis, hlasy /Univ. Knih./.

MuZské sbory:

. Odpocinuti vé&né, Es — dur, rukopis, 1878, part., /J. Straka/.
. Pisen k oslavé piva starohradeckého, C — dur, rukopis, hlasy. /J. Straka/.

. Pisefi u hrobu, Es — dur, rukopis, hlasy /maj. tyz/.
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14.2 Portrét Hilmara a ukazka notovych zapisu
Pril. IT a,b)

FrantiSek Matéj Hilmar

¢ast originalu notového zapisu polky Anna
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Piil. I ¢)
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Dobovd pisert Sil jsem proso

61



Polka Vlastenka

Piil. II f)
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Trio z polky Vdclava Straky, uverejnéné bez ndzvu ve shirce Josefa Braddce

»Ze starych casi ™

PHl. 1 g)
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14.3

Esmeralda polka
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Piil. 11
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Ozndmeni o smrii Frantiska Hilmara

14.4 Pl IV
Rod Hilmarav
Vypis z matriky ¢islo V. lit. - str. 89
Frantisek Hilmar
katolik, pekar v Nové Pace ¢. 31
Marie roz. Sucha
katolicka, Mlad4 Boleslav ¢. 52

| | | |
Marie I Marie IT Josef Marie IIT

*12.2.1797 *21.11.1799 %29.12.1800 *2.5.1802




Frantisek

*30.9.1803

Mikol4s Marie Jan Véclav
Margareta
*9,12.1807 *23.7.1808 *2.7.180 *3.12.1812

Frantisek Matéj Hilmar

*30.9.1803
+1.10.1881
iidici ucitel v Kopidiné (1838 - 1873)
Anna roz. Repkovd
* 1805
+2.11.1859 v Kopidlne
odd4ni 15.1.1827 v Kopidlng

|

Anna
*12.3.1825
7.8.1861
14.5

Johana Tekla Aloisie Frantidek Karolina

* 1828 *29.10.1839  * 1841 * 7 *2.5.1844

+ 2511873 + ? +1.8.1873  + ? v Uhrach +7.5.1845
Piil. V

f{epkﬁv rod.

Josef Repka
uditel v Zeleznici
* 1744
+7.8.1817
Ludmila roz. Lacinova
*15.3.1752
+ 10.5.1826

Katefina

Viaclav Jan



*16.5.1771 ucitel v Kopiding *24.2,.1785
+2.4.1842 ( 1807 - 1828) +20.2.18
*11.8.1781 v KopidIné
+ 20.6.1828 v Zeleznici
Barbora roz. Haraticka
*8.5.1783 v Zeleznici
dcera mlynéie
+30.9.1845 v Kopidlng
odd4ni 23.1.1805 v Zeleznici

Anna Jan,Viclav, Barboral, Josefa,
* 1805 Barbora II, FrantisSka I,
+2.11.1859 v KopidIng Julidna, Julie, Frantidka II,
FrantiSek Matéj Hilmar Terezie a Frantifka Seraf
*30.9.1803

1.10.1881
Piil. VI
14.6 Pamétni list

Na pocest F.M. Hilmara mésto Kopidlno pofddd kaZdoroéné malou pichlidku
mlddeZnickych dechovych orchestrii zdkladnich a uméleckych Skol. Akce se kond vidy
v druhé poloviné kvétna.

Pichlidka je zpestiena vystoupenim maZoretek a to od téch nejmensich, které
vystupuji pod ndzvem StonoZka z Kopidlna, aZ po ty profesiondlni, které jsou

zastoupeny divkami z Chlumce nad Cidlinou.
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